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ARrTICLE 7

(a) The judicial authority of the country of origin may, in accordance ng
the provisions of the law of his country, address himself by means of a Let
of Request to the competent authority of the country of execution, requestf
such authority to take the evidence.

(b) The Letter of Request shall be drawn up in the language of the cous% 1

of execution, or be accompanied by a translation into such language.

translation shall be certified as correct by a Consular Officer for the counm ;

of origin. The Letter of Request shall state the nature of the proceeding$ gﬂd
which the evidence is required, giving all necessary information in re sﬂd
thereto, the names of the parties thereto, and the names, descriptions. |
addresses of the witnesses. Tt shall also either (1) be accompanied by a list
interrogatories to be put to the witness or witnesses, or, as the case may o
by a description of the documents, samples: or other objects to be prqduc
identified or examined, and a translation thereof, certified as correct in %
manner heretofore provided; or (2) shall request the competent authority

allow such questions to be asked viva voce as the parties or their representam&
shall desire to ask.

(c) Letters of Request shall be transmitted— i
In England by a Lithuanian Consular Officer to the Senjor Maste!
the Supreme Court of Judicature. ou’“‘
In Lithuania by a British Consular Officer to the President of the O W
of Appeal; in the case of the Territory of Klaipéda (Memel) *
the President of the Landgericht. §
In case the authority to whom any Letter of Request is transmitted,
not competent to execute it, such authority shall (except in cases where exect tl@'
is refused in accordance with paragraph (f) of this Article) of his own mo
forward the Letter of Request to the competent authority of the country
execution. #
(d) The competent authority of the country of execution shall give offect’
the Letter of Request and obtain the evidence required by the use of the Wﬁ
compulsory measures and the same procedure as are employed in the exe:t:ﬁ

of a commission or order emanating from the authorities of his own coun®:
except that if a wish that some special procedure should be followed is exp? i
in the Letter of Request, such special procedure shall be followed in so far 8

1s not incompatible with the law of the country of execution. : M&
(¢) The Consular Officer, by whom the Letter of Request is transmlﬂf@

1

shall, if he so desires, be informed of the date when and the place wheré "
proceedings will take place, in order that he may inform the interested parW\%
parties, who shall be permitted to be present in person or to be represent ’ﬂ;
they so desire, by barristers or solicitors or by any representatives who %y
competent to appear before the courts either of the country of origin or of
country of execution. ) oﬁé'
: (f) The execution of the Letter of Request which complies with the pre®®
Ing provisions of this Article can only be refused— %
(1) If the authenticity of the Letter of Request is not established; s

(2) If, in the country of execution, the execution of the Letter of Req‘lg

In question does not fall within the functions of the judiciary ; o

(3) If the High Contracting Party in whose territory it is to be exeCl
considers that his sovereignty or safety would be compromised thefe‘m

(g9) In every instance where a Letter of Request is not executed bY i
authority to whom it is addressed, the latter will at once inform the Consly
Officer by whom it was transmitted, stating the grounds on which the exect

of the Letter of Request has been refused, or the competent authority to W
it has been forwarded. A&
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